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See the notice on TED website

74201-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de leasing financeiro – Rahmenvereinbarung Dienstrad-Leasing - 
AGKAMED GmbH
OJ S 22/2026 02/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: AGKAMED GmbH
Correio eletrónico: vergabe@agkamed.de
Forma jurídica do adquirente: Grupo de autoridades públicas
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvereinbarung Dienstrad-Leasing - AGKAMED GmbH
Descrição: Die AGKAMED GmbH beabsichtigt im Auftrag Ihrer Mitgliedshäuser (nachfolgend 
kurz "Auftraggeber" genannt) eine Rahmenvereinbarung über das Leasing von Diensträdern.
Identificador do procedimento: b78a9114-2180-4205-8fe8-71718a0e8cbb
Identificador interno: VBG-004-2025
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66114000 Serviços de leasing financeiro
Classificação adicional (cpv): 34430000 Bicicletas

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ruhrallee 175  
Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha
Informações adicionais: siehe auch Anlage 1 Mitgliederliste.

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 2 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YD3YTX68ZV7E# Der Auftraggeber 
behält sich gemäß § 17 Abs. 12 VgV vor, den Bieterkreis nach der ersten Angebotswertung 
auf drei Bieter zu beschränken, also nicht mit allen Bietern Verhandlungsgespräche zu führen. 
Durch dieses Verfahren soll gegebenenfalls unnötiger Aufwand bei den Bietern vermieden 
werden. Sollte mehr als ein Bieter auf dem dritten Rang liegen, entscheidet das Los. Alle nicht 
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weiter am Verfahren beteiligten Bieter erhalten eine Zwischeninformation. Diese Bieter werden 
nicht aus dem Verfahren ausgeschlossen, sondern bleiben als Reservebieter erhalten. Sie 
werden jedoch nur und erst dann wieder in das Verfahren einbezogen, wenn die 
Verhandlungen mit den bevorzugten Bietern nicht (mehr) erfolgversprechend sind.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rahmenvereinbarung Dienstrad-Leasing - AGKAMED GmbH
Descrição: Die AGKAMED GmbH beabsichtigt im Auftrag Ihrer Mitgliedshäuser (nachfolgend 
kurz "Auftraggeber" genannt) eine Rahmenvereinbarung über das Leasing von Diensträdern 
abzuschließen. Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 4 Jahren voraussichtlich 
beginnend ab 01.05.2026. Die Konditionen müssen anhand der Marktentwicklung alle 12 
Monate verhandelbar sein. Das Anbieten über das Leasing von verschiedenen Fahrrädern 
möglichst vieler Hersteller ist gewünscht. Die Fahrräder müssen einen Auftragswert von 
jeweils 700EUR bis 7000EUR (netto, exklusive Versicherung und Wartung) aufweisen.
Identificador interno: VBG-004-2025

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66114000 Serviços de leasing financeiro
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Classificação adicional (cpv): 34430000 Bicicletas
Opções: 
Descrição das opções: Wartungsverträge gemäß Vergabeunterlagen

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ruhrallee 175  
Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha
Informações adicionais: siehe auch Anlage 1 Mitgliederliste.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis DIN EN ISO 9000ff (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Nachweis der Zertifizierung des Bieters bzw. aller Mitglieder der 
Bietergemeinschaft nach DIN EN ISO 9000ff (oder gleichwertig).

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: 3 Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung): Angabe von 3 Referenzen mit vergleichbaren Leistungen zur 
ausgeschriebenen Leistung einer Bedienung von öffentlichen Auftraggebern gemäß §99 GWB 
(davon mind. 1 Referenz mit mind. 3000 Mitarbeitern).

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über das Bestehen einer 
Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 
Eigenerklärung über das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung oder über die 
Zusicherung, dass diese im Auftragsfall abgeschlossen wird. Mindestanforderung: Mindestens 
5,0 Mio. EUR für Personenschäden und Sachschäden. Die Ersatzleistung der Versicherung 
muss mindestens das Zweifache der o.g. Deckungssummen pro Jahr betragen. 
Bewerbergemeinschaften müssen eine Erklärung für die Bewerbergemeinschaft oder für jedes 
Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorlegen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: Die Anlage 7 wurde dem Teilnahmeantrag beigefühgt 
(Wertungskriterien Teilnahmewettbewerb)

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Bewertungskriterien gemäß Anlage 7 - Wertungskriterien 
TWB (Referenzen, Umsatz, Anzahl Fachberater, Anzahl Fachhandelspartner) - Bewertung 
aller Bewertungskriterien gemäß Anlage 7 - Wertungskriterien TWB (Referenzen, Umsatz, 
Anzahl Fachberater, Anzahl Fachhandelspartner)
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (pontos, valor exato): 1 000,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YD3YTX68ZV7E/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTX68ZV7E

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 09/03/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YD3YTX68ZV7E
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 05/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber wird fehlende Unterlagen unter Berücksichtigung 
von § 56 Abs. 2 bis Abs. 5 VgV nachfordern. § 56 Abs. 1: "Der öffentliche Auftraggeber kann 
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
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Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen."
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - Ausgefülltes Formblatt "WK 
Teilnahmewettbewerb" ** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - Eigenerklärung zur 
Zuverlässigkeit: - Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit (gemäß AGKAMED-Formular). - 
Nachweis Nachunternehmer: - Verzeichnis der Nachunternehmer (gemäß Formblatt 
Nachunternehmer)
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
AGKAMED GmbH
Organização que recebe pedidos de participação: AGKAMED GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: AGKAMED GmbH
Número de registo: DE205941353
Endereço postal: Ruhrallee 175
Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
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País: Alemanha
Ponto de contacto: Projekt- und Ausschreibungsmanagement / Investitionsgüter
Correio eletrónico: vergabe@agkamed.de
Telefone: +49 20118550
Fax: +49 2011855399
Endereço Internet: http://www.agkamed.de
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: AGKAMED GmbH
Número de registo: DE205941353
Endereço postal: Ruhrallee 175
Cidade: Essen
Código postal: 45136
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Projekt- und Ausschreibungsmanagement / Investitionsgüter
Correio eletrónico: vergabe@agkamed.de
Telefone: +49 20118550
Fax: +49 2011855399
Endereço Internet: http://www.agkamed.de
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: DE 164 242 157
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 2514111691
Fax: +49 2514112165
Endereço Internet: https://www.bezreg-muenster.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

mailto:vergabe@agkamed.de
http://www.agkamed.de
mailto:vergabe@agkamed.de
http://www.agkamed.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 6ab3785c-8b5d-4a1e-b6b9-9356c590c2f1  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 30/01/2026 14:08:25 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 74201-2026
N.º de edição do JO S: 22/2026
Data de publicação: 02/02/2026
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